4 LATEX Safe
J BIMBI

Sterilizing 3min
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READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND STORE THEM FOR FUTURE REFERENCE

Cleaning, sterilisation and instructions for use:

« Before first use, sterilise the pacifier in boiling water for 5 minutes, allow it to cool, then remove any water
that may have accumulated inside the nipple. This is to ensure hygiene.

« After use, wash the pacifier in warm water with a tiny bit of dish-washing liquid and store in a cool, dry
place. Do not clean with harsh detergents or abrasive products. Not dishwasher safe.

+ Clean the pacifier before each use.

+ The pacifier can be cold sterilised with sterilising solutions, or hot (steam) sterilised with the appropriate
equipment or with the Sterilpod. After washing or sterilising, drain any residual water from the nipple,

« When not in use, store the pacifier in the J BIMBI® Sterilpod or in a clean, dry, closed container.

+ For safety and hygiene reasons, replace the pacifier every 4-8 weeks.

+ Do not disassemble and do not try to separate the pacifier elements.

- Nighttime pacifiers: Expose the pacifier to light (preferably natural light) before use.

For your child's safety.

WARNING!

Inspect carefully before each use. Pull the soother in all directions. Throw away at the first signs of damage

or weakness. Only use dedicated soother holders tested to EN 12586. Never attach other ribbons or cords

to a soother, your child may be strangled by them. In rare occasions, it may happen that the baby can fit

the whole pacifier in his or her mouth. DO NOT PANIC: The pacifier is made so that it cannot be swallowed

and is designed to prevent this. If it happens, carefully and as gently as possible take it out from the baby's

mouth. Do not leave the pacifier under direct sunlight and/or near heat sources for prolonged periods of

time or in contact with a disinfectant (sterilising solution) beyond the recommended time because doing

so may damage the nipple. Never dip the pacifier in medicines or sweet substances (honey, jam, etc)

because they can promote the formation of caries.

LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI E CONSERVARLE PER FUTURO RIFERIMENTO

Pulizia, sterilizzazione e istruzioni d'uso:

« Prima del primo utilizzo, sterilizzare il succhietto in acqua bollente per 5 minuti, lasciarlo raffreddare,
quindi rimuovere l'acqua che potrebbe essersi accumulata all'interno della tettarella. Questo per
assicurare l'igiene.

+ Dopo l'uso, lavare il succhietto in acqua calda e poco detersivo per i piatti e riporlo in un luogo fresco
e asciutto. Non pulire con detergenti aggressivi o prodotti abrasivi. Non lavare in lavastoviglie.

« Pulire il succhietto prima di ogni uso.

+ Il succhietto pud essere sterilizzato a freddo, mediante soluzioni sterilizzanti, 0 a caldo (vapore),
mediante gli appositi apparecchi o con lo Sterilpod. Dopo lavaggio o sterilizzazione far fuoriuscire i
residui di acqua dalla tettarella.

+ Quando non in uso, conservare il succhietto nello Sterilpod ) BIMBI® o comunque in un contenitore
chiuso, pulito e asciutto,

« Per ragioni di sicurezza e igiene sostituire il succhietto ogni 4-8 settimane.

« Non smontare né tentare di separare i componenti del succhietto.

+ Succhietti per la notte: prima dell'uso esporli alla luce (preferibilmente naturale).

Per la sicurezza del vostro bambino.

AVVERTENZA!

Controllare attentamente prima di ogni uso. Tirare il succhietto in tutte le direzioni. Sostituirlo al primo

segno di usura o danneggiamento. Utilizzare solamente trattieni succhietti conformi alla EN 12586. Non

fissare il succhietto a nastri o cordini, il vostro bambino potrebbe strangolarsi. In rari casi potrebbe

capitare che il bimbo riesca a inserire in bocca l'intero succhietto. NON FATEVI PRENDERE DAL PANICO: il

succhietto é fatto in modo da non poter essere ingoiato ed é progettato per far fronte a tale evenienza.

Estrarlo con cautela e il pit delicatamente possibile dalla bocca del bambino. Non lasciare il succhietto

esposto alla luce diretta del sole e/o vicino a fonti di calore per periodi prolungati né in contatto con un

disinfettante (soluzione sterilizzante) oltre il tempo raccomandato perché questo potrebbe danneggiare
la tettarella. Non intingere mai il succhietto in medicinali o sostanze dolci (miele, marmellata, ecc)
perché possono favorire la formazione di carie.

o)

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG UND BEWAHREN SIE SIE FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUF

Reinigung, Sterilisation und Gebrauchsanleitung:

«Vor dem ersten Gebrauch den Schnuller 5 Minuten lang in kochendem Wasser sterilisieren, abkihlen
lassen und dann das Wasser, das sich im Sauger angesammelt hat, entfernen. Dies dient der Hygiene.

« Waschen Sie den Schnuller nach dem Gebrauch in warmem Wasser mit etwas Spilmittel und
bewahren Sie ihn an einem kiihlen, trockenen Ort auf. Nicht mit aggressiven Reinigungsmitteln oder
Scheuermitteln reinigen. Nicht in der Geschirrspulmaschine waschen.

« Reinigen Sie den Schnuller vor jedem Gebrauch.

« Der Schnuller kann mit Hilfe von Sterilisationslosungen kaltsterilisiert oder mit Hilfe von
Sterilisationsgeraten oder dem Sterilpod heiBsterilisiert werden. Nach dem Waschen oder Sterilisieren
das restliche Wasser aus dem Sauger entfernen.

+ Lagern Sie den Schnuller bei Nichtgebrauch im Sterilpod J BIMBI® oder in einem geschlossenen,
sauberen und trockenen Behalter.

+ Aus Sicherheits- und Hygienegrinden sollten Sie den Schnuller alle 4-8 Wochen austauschen.

« Den Schnuller nicht zerlegen oder versuchen, seine Bestandteile zu trennen.

+ Nachtschnuller: Vor dem Gebrauch dem Licht aussetzen (vorzugsweise natirliches Licht).

Fiir die Sicherheit Ihres Kindes.

WARNUNG!

Vor jedem Gebrauch sorgfaltig priifen. Ziehen Sie den Schnuller in alle Richtungen. Bei den ersten

Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung ersetzen. Verwenden Sie nur Schnullerhalter, die der EN

12586 entsprechen. Befestigen Sie den Schnuller nicht an Bandern oder Schniiren, Ihr Kind kdnnte sich

strangulieren. In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass das Baby den Schnuller ganz in den Mund

nehmen kann. KEINE PANIK: Der Schnuller ist so beschaffen, dass er nicht verschluckt werden kann und
wurde fur diesen Fall entwickelt. Nehmen Sie ihn vorsichtig und so behutsam wie moglich aus dem Mund
des Kindes. Lassen Sie den Schnuller nicht tber langere Zeit in direktem Sonnenlicht und/oder in der

Nahe von Warmequellen liegen oder iiber die empfohlene Zeit hinaus mit einem Desinfektionsmittel

(Sterilisationslgsung) in Kontakt kommen, da dies den Sauger beschadigen kann. Tauchen Sie den

Schnuller niemals in Medikamente oder siiRe Substanzen (Honig, Marmelade usw.), da diese die Bildung

von Karies fordern kénnen.
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LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET LES CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION FUTURE

Nettoyage, stérilisation et mode d’emploi :

+ Avant a premiére utilisation, stériliser la sucette 5 minutes dans l'eau bouillante, laisser refroidir, puis
retirer 'éventuelle eau résiduelle présente a lintérieur de la téterelle. Cela afin de garantir une hygiéne
optimale.

« Aprés utilisation, laver la sucette & 'eau chaude avec un peu de liquide vaisselle et la conserver dans
un endroit frais et sec. Ne pas nettoyer avec des détergents agressifs ou des produits abrasifs. Ne pas
mettre au lave-vaisselle

« Nettoyer a sucette avant chaque utilisation.

+ La sucette peut étre stérilisée & froid avec des solutions stérilisantes, a chaud (vapeur) & laide
d'appareils de stérilisation ou avec le Sterilpod. Aprés le lavage ou la stérilisation, évacuer l'eau
résiduelle de la téterelle.

+ Quand la sucette n'est pas utilisée, la ranger dans le Sterilpod J BIMBI® ou dans un conteneur fermé,
propre et sec.

+ Pour des raisons de sécurité et d'hygiene, remplacer la sucette toutes les 4 a 8 semaines.

« Ne pas démonter ni tenter de séparer les composants de la sucette.

+ Sucettes de nuit : avant utilisation, exposer a sucette & la lumiére (de préférence naturelle).

Pour la sécurité de votre bébé.

AVERTISSEMENT !

Inspecter soigneusement la téterelle avant chaque utilisation. Tirer la sucette dans toutes les sens. La

remplacer dés les premiers signes d'usure ou de détérioration. Utiliser uniquement des porte-sucettes

conformes @ la norme EN 12586. Ne pas attacher la sucette a des rubans ni a des cordons, votre bébé
pourrait s'étrangler. Dans de rares cas, votre enfant pourrait étre en mesure de porter la sucette entiére a sa
bouche. PAS DE PANIQUE : [a sucette est concue pour parer & cette éventualité et fabriquée de maniére a ne
pas pouvoir étre avalée. La retirer de la bouche du bébé avec précaution et aussi délicatement que possible.

Pour ne pas endommager la tétine, ne pas laisser la sucette exposée a la lumiére directe du soleil et/ou &

proximité de sources de chaleur pendant de longues périodes ni en contact avec un désinfectant (solution

stérilisante) au-dela de la durée recommandée. Ne jamais tremper la sucette dans des médicaments ni des
substances sucrées (miel, confiture, etc.) qui pourraient favoriser la formation de caries.
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LEER ESTAS INSTRUCCIONES Y GUARDARLAS PARA FUTURAS CONSULTAS

Limpieza, esterilizacion e instrucciones de uso:

« Antes del primer uso, esterilizar el chupete en agua hirviendo durante 5 minutos, dejarlo enfriar y, a
continuacion, eliminar el agua que pueda haberse acumulado dentro de la tetina. De esta forma se
garantiza la higiene.

« Después de su uso, lavar el chupete con agua caliente y un poco de detergente lavavajillas y guardarlo
en un lugar fresco y seco. No lavar con detergentes agresivos ni productos abrasivos. No lavar en el
lavavajillas.

« Lavar el chupete antes de cada uso.

« EL chupete se puede esterilizar en frio, utilizando soluciones esterilizantes, o en caliente (vapor),
utilizando aparatos adecuados o con el Sterilpod. Después de lavar o esterilizar, eliminar los restos de
agua de la tetina.

+ Cuando no se utilice, guardar el chupete en el Sterilpod J BIMBI® o, en todos los casos, en un estuche
cerrado, limpio y seco.

« Por motivos de seguridad e higiene, reemplazar el chupete cada 4-8 semanas.

« No desmontar ni intentar separar los componentes del chupete.

+ Chupetes para la noche: antes de su uso, exponerlos a la luz (preferiblemente natural).

Por la seguridad del bebé.

ADVERTENCIA!

Comprobar su estado antes de cada uso. Tirar del chupete en todas las direcciones. Reemplazarlo a

la primera sefial de desgaste o dafio. Utilizar Gnicamente broches para chupetes que cumplan con la

norma EN 12586. No sujetar el chupete con cintas o cordones, el bebé podria estrangularse. En casos
excepcionales puede suceder que el bebé consiga introducir todo el chupete en la boca. NO DEJARSE

LLEVAR POR EL PANICO: el chupete esta fabricado para que no se pueda tragar y esta disefiado para evitar

que esto ocurra. Extraerlo con cuidado y lo méas delicadamente posible de la boca del bebé. No dejar

el chupete expuesto a la luz solar directa ni cerca de fuentes de calor durante periodos prolongados

0 en contacto con desinfectante (solucion esterilizante) un tiempo superior al recomendado ya que

esto podria dafiar la tetina. No mojar nunca el chupete en medicamentos ni sustancias dulces (miel,

mermelada, etc.) ya que podria favorecer la aparicion de caries.

LER ESTAS INSTRU§()ES E GUARDA-LAS PARA REFERENCIA FUTURA

Limpeza, esterilizagdo e instrugdes de uso:

+ Antes da primeira utilizacdo, esterilizar a chupeta em agua a ferver durante 5 minutos, deixando arrefecer,
em seguida remover a agua que se possa ter acumulado dentro da tetina. Isto para segurar a higiene.

+ Apds o uso, lavar a chupeta em agua quente e um pouco de detergente para a loica e guarda-la em
local fresco e seco. Nao lavar com detergentes agressivos ou produtos abrasivos. Nao lavar na maquina
de lavar loica.

« Lavar a chupeta antes de cada uso.

« A chupeta pode ser esterilizada a frio, através de solucdes esterilizantes, ou com calor (vapor),
mediante aparelhos adequados ou com o Sterilpod. Apds a lavagem ou esterilizagdo, deixar sair os
residuos de dgua da tetina.

+ Quando no estiver em uso, guardar a chupeta no Sterilpod J BIMBI® ou num recipiente fechado, limpo
€ seco.

« Por motivos de seguranca e higiene, substituir a chupeta a cada 4-8 semanas.

« Nao desmontar nem tentar separar os componentes da chupeta.

+ Chupetas para a noite, antes do uso, expd-las & luz (de preferéncia natural).

Para a seguranga da crianga.

AVISO!

Verificar atentamente antes de cada utilizacdo. Puxar a chupeta em todas as direcdes. Substitui-la ao

primeiro sinal de desgaste ou dano. Utilizar apenas prende-chupetas em conformidade com a norma

EN 12586. Nao fixar a chupeta a fitas ou cordas, a crianca pode estrangular-se. Em raros casos, pode

acontecer que a crianca consiga inserir na boca toda a chupeta. NAQ ENTRE EM PANICO: a chupeta é

feita de forma a ndo poder ser engolida e € projetada para esta eventualidade. Extrai-la com cuidado e

0 mais delicadamente possivel da boca da criana. Nao deixar a chupeta exposta a luz direta do sol e/

ou junto a fontes de calor por periodos prolongados nem em contacto com um desinfetante (solugao

esterilizante) além do tempo recomendado, pois pode danificar a tetina. Nunca mergulhar a chupeta em
medicamentos ou substancias doces (mel, compota, etc.) porque podem favorecer a formacao de céries.



PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO PRZYSZEYCH ODNIESIER

Czyszczenie, sterylizacja i instrukcja obstugi:

+ Przed pierwszym uzyciem wysterylizowa smoczek we wrzacej wodzie przez 5 minut, pozostawic
do ostygniecia, a nastepnie usunac wode, ktora mogta zgromadzi sie w smoczku. Ma to na celu
zapewnienie higieny.

+ Po uzyciu umyc smoczek w cieptej wodzie z niewielkg iloscig ptynu do mycia naczyf i przechowywac go
w suchym i chtodnym miejscu. Nie czyscic ani produk Sciernymi. Nie
myc w zmywarce do naczyn.

« Czyscic smoczek przed kazdym uzyciem.

+ Smoczek mozna sterylizowac na zimno, z uzyciem roztwordw sterylizujgcych lub na goraco (para wodna),
z uzyciem odpowiednich urzadzen lub za pomocy sterylizatora Sterilpod. Po umyciu lub sterylizacji
nalezy wypuscic resztki wody ze smoczka.

+ Gdy smoczek nie jest uzywany, nalezy go przechowywac w Sterilpod ) BIMBI® lub w zamknietym, czystym
i suchym pojemniku.

« Ze wzgledow bezpieczenstwa i higieny smoczek nalezy wymieniac co 4-8 tygodni.

+ Nie odtgczac ani nie probowac rozdzielac elementow smoczka.

+ Smoczki na noc: przed uzyciem, nalezy wystawic je na dziatanie Swiatta (najlepiej dziennego).

W trosce o bezpieczefistwo dziecka.

OSTRZEZENIE!

Doktadnie sprawdzic przed kazdym uzyciem. Pociagnac za smoczek we wszystkich kierunkach. Wymienic

g0 przy pierwszych oznakach zuzycia lub uszkodzenia. Uzywac wytacznie Klipsow do smoczka, kiore

spetniaja wymagania normy EN 12586. Nie przyczepia¢ smoczka do tasiemek ani sznurkow, poniewaz
dziecko moze sie udusic. W rzadkich przypadkach dziecko moze wtozyc caty smoczek do buzi. NIE PANIKU):

Smoczek zostat tak zaprojektowany, aby nie mozna byto go potknac i aby nie dopuscic do takich sytuacji

Ostroznie i mozliwie jak najdelikatniej wyjac go z ust dziecka. Nie pozostawiac smoczka wystawionego

na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i/lub w poblizu zrodet ciepta przez dtuzszy czas lub

w kontakcie ze Srodkiem dezynfekujacym (roztworem sterylizujgcym) po uptywie zalecanego czasu,

poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie smoczka. Nigdy nie zanurza¢ smoczka w lekach lub stodkich

substancjach (miodzie, dzemie itp.), poniewaz mogg one sprzyja¢ powstawaniu prochnicy.

PRECITAJTE SI TIETO POKYNY A USCHOVAJTE SI ICH PRE BUDUCE POUZITIE

Cistenie, sterilizécia a navod na pouzitie:

« Pred prvym pouzitim sterilizujte cumlik 5 mindt vo vriacej vode, nechajte ho wychladnit a potom
odstrante vodu, ktoré sa mohla nahromadit vo vntri cumlika. Tymto sa zabezpeci hygiena.

+ Po pouiti cumlik umyte v teplej vode s trochou prostriedku na umyvanie riadu a ulozte ho na chladnom
a suchom mieste. Ne€istite agresivnymi istiacimi prostriedkami ani drsnymi produktmi. Neumgvajte v
umgvacke riadu.

« Pred kazdym pouZitim cumlik ocistite.

+ Cumlik mozno sterilizovat za studena pomacou steriliza¢njch roztokov alebo teplom (parou) pomocou
vhodného zariadenia alebo pomocou Sterilpodu. Po umyti alebo sterilizacii odstrante z cumlika vietku
2vySkovii vodu

+ Ak cumlik nepouZivate, ulozte ho do nadoby Sterilpodu ) BIMBI® alebo do uzavretej, Cistej a suchej
nadoby.

+ Z bezpecnostnjch a hygienickjch dovodov vymienajte cumlik kazdjch 4-8 tyzdiov.
~ Nerozoberajte ani sa nepokisajte oddelit sicasti cumlika.
+ Nocné cumliky: pred pouZitim ich vystavte (najlepsie prirodzenému) svetlu.
Pre bezpecnost vasho dietata.
UPOZORNENIE!
Pred kazdym pouZitim ho starostlivo skontrolujte. Tahajte cumlik vietkymi smermi. Vymerite ho pri prvom
naznaku opotrebovania alebo poskodenia. PouZivajte len cumliky, ktoré s v silade s normou EN 12586.
Nepripeviiujte cumlik na stuhy alebo Sniry, dieta by sa mohlo uskrtit. V ojedineljch pripadoch sa
moZe stat, 7e sa dietatu podari vlozit do Ust cely cumlik. NEPANIKAJTE: cumlik je vyrobeny tak, aby sa
nedal prehltndt, a je navrhnuty tak, aby tomu zabranil. Opatrne a Co najjemnejSie ho vytiahnite z Gst
dietata. Nenechavajte cumlik dlhodobo wystaveny priamemu slnecnému Ziareniu a/alebo v blizkosti
tepelnjch zdrojov alebo v kontakte s dezinfekénym prostriedkom (sterilizacnym roztokom) po uplynuti
odpordcaného Casu, pretoze to moze sposobit poskodenie cumlika. Nikdy nenamacajte cumlik do liekov
alebo sladkych latok (med, dZem atd.), pretoze mozu podporovat vznik zubného kazu.

ADIABASTE AYTEE TIE OAHIIEE KAI ®YAAZTE TIE [IA MEAAONTIKH ANAGOPA

KoBapiopds, anooteipwon Kat 08nyies xpriong:

+ Mpiv amd T TpWITN Xprion, OMOGTEIPLIOTE T TitTiAQ O€ BPaaTO VEO Yia 5 AETTE, AprioTe TN VX KOUGIE!
Kol PETG apaipéaTe Tuydv vepd Tiou pmiopel var yel cuoowpeuTel péoa aTn Bk AuTo yivetal yia T
Slaopdhion g vyiews.

- Meta Tt yprion, movete Tnv umika o (0Td vepd kai Aiyo amoppumtavTikd kai QUAGETE Tn) o€ Sp0aEpd Kol
aTEYVO UEPOG. Mnv kaBapileTe pe emBeTikd amoppuTavTIKG 1} AelavTikd Tpoidva. Mny Ty AEveTe oTO
TIAUVTAPIO TIATWY.

+ KoBapiCere T mmiha mpiv amé kd6e yprion

+ H mmik pmopel var amooTeipwBel kpla, xpnowonoiwvTag dlaAdpata anootelpwong 1 ot (aTudg),
XPNOIHOTIOVTAG TIG KATAMNAES GUOKEE 1 He TO Sterilpod. MeTé To mAUaILo A TV amooTeipwon, aproTe
70 umdhotmo Vepo va Byel amo 0 BN

- Otav Gev xpnoipomolefra, anonkevote Ty mmika oo Sterilpod ) BIMBI® 1) o€ kdBe iepimTwon o€ KAloTo,
KaBopd Kol aTEYVO Soyelo.

- T Aoyous aopaeiag kot vyt avrikaBiotdre Ty mmika kAOe 4-8 efdouddes.

- Mnv amoouvappooye(Te Kat unv EMIXEIpAOETE var SlawpioeTe Ta e§upTAaTa TG A,

+ Mimikeg yio T voyTa: Tpiv T Xprion, exBEoTe TI oTo (ug (kaTd mpoTiunn YuoIkd).

T Ty ao@deta Tou Taidion gog.

MPOEIAOMOIHEH!

EAéyETe mpogexTIkG TipIv amd kaBe ypran. TpaBngte Tv mmika mpog OAES TI kaTeUBUVOEIS, AVTIKATOOTAOTE

TO e TO MPWTO onuddt wBopds 1 {Nuids. Xpnatuoroeite povo Brikeg mimidag gupBaTES e To TPGTUTIO

EN 12586. Mnv cuvbéeTe Trv TumiAa o€ KopdEAES 1) kopGovia, yIoTi To pwpo 6ag UMopEi Vo aTpayyohaTE.

€ OTAVIEG TEPIMTWIOEL UMOPEL Vo GUURET TO HwPG Vet PTTOPEL vat £10Gyel OAOKANPN TV TMiAG 6T OTOP

ToU. MHN MANIKOBAAESTE: H mimiAa €iva @Tiaypévn e TETOIO TPOTIO WOTE Vet PNV KOTCTIVETG Kol €€l

OyedIOaTEl yia var To avTIETWTTOETE. TpaBNETE TO MPOOEKTIKG Kat 000 TIO amaAd YivETal amd T OTOP

TOU JwpoU. My awrveTe Tv TimiAa exTeBeiuévn aTo Gueao NAOKO QG f/kat kovra o€ Tyég BepudTnTag

VIO TOPOTETAHEVT YPOVIKG I0OTAUTA 1] O€ ENar e amoAupavTIKO (S1GAupa amoaTeipwang) épav Tou

OUVIGTWYEVOU Ypovou, KB auTd pmopel va Tpokahéael BAGRN o BnAn. Moté pnv Bubilete Ty mmiAa

0E hppaka 1 YAUKES ovaies (1, popuehdba kATL) yiaTi propei v mpoGyouy To OYNUGTIOHO TEPNBOVAG,
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